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ABBOZZ TA' LlGI 
mseJJah 

A1T biexjememkll-Kosriruujoni w' M (l/f(l. 

IL-PRESIDENT, bi l-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati, 
imlaqqgha rdan il-Parlament, u bl-awloril~ ta' I-isless, hareg b'1igi dan 
li gej:-

1. It-litolu ta' dan I-All hu I-Att ta' 1-2000 li jemenda 1-
Kostiluzzjoni ta' Malta (Emenda Nru. 2), u ghandujinqara u jiftiehem 
haga wahda mal-Kostituzzjoni ta ' Malta, hawnhekk iijed 'il quddiem 
imscjjha "il-Kostituujoni". 
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2, L-anikolu 44 tal-Kostiruujoni ghandu j igi emendat kif sej: e-... j • 
..,;to!" 

(a) fiI-paragrafu (b) tas-subanikolu (3) tieghu, minOok H- ..... ·K ........ joni. 

kliem "Ia' I·anikolu 22 (I) jew 25 (I ) ta' din il-Kostituujoni" 
ghandhom jidhlu I-kliem "tas-subanikolu (I) ta' I·anikolu 3 jew 
\as-suhartikolu (I) ta' I-anikolu 5 ta' I-All dwar ic-Cilladinanza 
Maltija kif ikun fis-schh mal-bidll fis-sehh ta' I-All ta' 1-2000 Ii 
jemenda I-Att dwar ic-Cilladinanza Mallija"; 

(b) is-subartikolu (4) tieghu ghandu jiSi emendat kif gej: 

(i) fil- paragrafi (a), (b) u (c) lieghu, minOok il-kliem 
"ta' I·anikolll 22 ( I) jew 25 (I) ta· din il· Kostituzzjonj"· klltJ 
rejn dawn jinsabu ghandhom jidhlll I-kliem "Ias-sllhartikolu 
(I) la ' I-artikolll 3 jew tas-sllbartikolu ( I) la' I-artikolu 5 ta· 1-
All dwar iC-Cittadinanza Maltija kif ikun fis-sehh mal-bidu 
fis-sehh la· I-All ta' 1-2000 li jemenda I-All dwar ic­
Cittadinanza Mallija"; 
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(ii) m-paragrafu (c) tieghu, minl10k il-kliem "Ii tkun 
il-mara" ghandhom jidhlu I-kliem "Ii tkun i1-konjugi", u 
minl10k iI-kliem ''u tkun qed tghix ma' dik il-persuna Jew 
tkun I- ibenjew il-bint tabt iI-wiehed u ghoxrin sena ta' eta ta' 
dik il-persuna," ghandhomjidhlu 1-k1iem "u li tkun miii.ewga 
lil dik il-persuna ghal mill-inqas hames snin u li tkun tghix 
ma' dik il-persuna,jew tkun I-iben Jew il-bint tabt il-wiehed 
u ghoxrin sena ta' e~ ta' dik il-persuna;jew"; 

(iii) minnufib wara I-paragrafu (c) tieghu ghandu 
j i:i:died dan jl-paragrafu gdid li gej:-

"(d) li tkun I-armla Jew I-armel ta' peTsuna 
msemmija fil-paragrafu (a) Jew fil-paragrafu (b) ta' dan 
is-subanikolu Jew la' persuna li fil-waqt tal-mewt tieghu 
Jew taghha kienet Cittadin ta' Malta bis-sahha tas­
subartikolu (I) ta' I-artikolu 3 Jew tas-subartikolu (I) 
ta'l-artiko!u 5 ta' I-All dwar ic-Cittadinanza Maltija ki f 
ikun fis-sehh mal-bidu fis-sehh ta' I-All ta' 1-2000 li 
jemenda I-All dwar ic-Cittadinanza Maltija, u Ii Idenel 
ghadha tghix mieghujew jghix maghha fil-waqt tal-mewt 
tieghu Jew taghba u li kienet ilha miii.ewga lil dik il ­
persuna ghal mill- inqas hames snin,jew 1i kieku kienet, 
1i ma Idenx ghall-mewt ta' dik il-persuna, tkun ilha heU 
mii.:i:ewga ghal mill-inqas hames snin,jew tkun I-ibcn 
Jew il-bint taht l-eta ta' wiehed u ghoxrin sena ta' dik il ­
persuna,"; u 

(iv) minl10k il-kliem" ta'l-artikolu 22 (I)jew 25 (I) 
ta' din iI -Kostituzzjoni." ghandbom jidhlu I-kliem "Ias­
subartikolu (I) ta' I-artikolu 3 Jew tas-subartikolu (I) ta' 1-
artikolu 5 ta' I-An dwar iC-Cittadinanza Maltija kif ikun fis­
sehh mal-bidu fis-sehh ta' I-Att ta' 1-2000 li jemenda I-Att 
dwar ic-Cittadinanza Maltija;", u minnufih fi Imiem is­
subartikolu ghandbom jiidiedu dawn il-provisos li geii in:-

"I:i:da jell iI-Ministru responsabbJi ghall -hweiieg 
1i ghandhom x'jaqsmu mac-Cittadinanza Maltija {'xi 
imien b' ordni jiddikjara li jkun kontra I-interess pubblilcu 
li konjugi kif hemm imsemmi fil-paragrafu (c) ta' dan 
is-subartikolu,jew armla Jew armel kif hemm imsemmi 
m-paragrafu (d) la' dan is-subanikolu,jew ibenjew bint 
li jkollhom 'il fuq minn tmintax iJ-sena ta' eta kif hemm 
imsemmi fil-paragrafu (c) Jew (d) ta' dan is-subartikolu 
ghandbom hekk jitqiesu, Jew ikomplu hekk jitqiesu, 
dawk il -konjugi, armla, annel, iben Jew bint, skond il-



kaz, ghandhom ma' dan ilemmu milli jilqiesu bhala 
Cittadini ta' Malla kif imsemmi qabel; 

Izda wkoll, il-Ministro responsabbli ghal l-hweijeg 
H ghandhom x'jaqsmu mac-cittadinanza Maltija ma 
ghandux ikun mehlieg H jaghti ebda raguni ghall-hrog 
ta' xi ordni msemmi m-proviso Hjigi minnufih qabet, u 
d-decizjoni tal-Ministro dwar xi ordni bhal dan ma 
ghandha tkun suggetta ghat appeH jew stharrig fetxla 
qorti.". 
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3. FiI-paragrafu (b) tas-subanikotu (2) la' I-artikolu 66 tal- 1!menda .. ·1· 

Kosliluzzjoni, minl10k il-k1iem "1-artikoH 113, t 14, 118, 119 Jew 120", :~~~<JOIi'Ul.Zjoni . 
gI"Iandhom jidhlu I-ktiem "l-artikoti 113 , 114, 115A, I 18, 119 Jew 120". 

4. Minnufih wara t-artikolu 115 tal-Kostituzzjoni ghandu jidhol 
dan H gej: 

"KAPITOLU XA 

GVERN LOKALI 

115A. L-Istat , filwaqt li jirrikonoxxi l-prinCipji ta' 
sussidjarjetA, ghandu jadolta sistema ta' gvem lokali li biha 
t-territorju ta' Malta jinqasam fdak l-ghadd ta' lokalitajiet 
hekk kif jista' minn zmien ghal zmien jigi stabbilit b'ligi, 
b'dan li kulllokalitll tkun amministrata minn Kunsill Lokali 
elett mir-residenti tal-IokalilA u lijilwaqqafu jithaddem skond 
dik il-ligi li tista' minn zmien ghal zmkn tkun fis-sehh." . 

Gr'lanijiet u Ragunijlet 

1ioda .... ~tol" 
XA td~ mal· 
KOIIitoujoni . 

L-ghan la' I-Abbozz hu li jzid Kapilolu XA gdid mal-Kostituzzjoni li j ipprovdi 
illi ghandu jkun hemm gvem lokali fMalta u jemenda I-artikolu 66 tal-Koslituzzjoni 
biex jipprovdi illi I-istess Kapilolu XA ikun jista' jigi emendat biss jekk. Abbozz ta' 
Ligi li jipproponi dik J-emenda jkollu favur tieghu I-voti ta' mhux anqas minn :iewg 
teni lal-membri kollha tal-Kamra. 

Dan I-Abbozzqieghed ukottjipproponi li r-ragel barrani la' mara li tkun Cittadin 
la' Malta ikun jista' jgawdi libenllla' moviment gewwa Malta bl-istess mod bhal 
mara barranija li ti:i:iewweg Cittadin Malti. l:ida fiz-:iewg kazijiel dak it jedd ikun biss 
operattiv wara li jghaddu hames snin mid-data taz-zwieg. L-Abbozz jaghti s-setgha 
lill-Ministro responsabbJi ghall-affarijiet la' cittadinanza li jnehhi clan I-islat la' libenll 
ta ' movimenl metajkun hekkjenhtieg fl -interess pubbliku, ukoll wara li persuna tikseb 
dak il-jcdd. 
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A BILL 
entitled 

ItN ACTfurthu to arMnd I~ Corutitutlon of MO(ID, 

BE IT ENACTED by the President, by and wllh the advice and 
consent of the House of Representatives. in this present Parliament 
assembled, and by the authority of the same, as follows:-

I. 'The title of this Act may be cited as the Constitution of Mal ta 
(Amendmcnt)(No. 2) Act. 2000, and shall be read andconstrued as one 
with the Constitution of Malta, here inafter referred 10 as "the 
Constill.LIion" . 

2. Anicle 44 of the Constitution shall be amended as follows: 

Ca) in paragraph (b) of subarticlc (3) thereof, for the words 
"artic le 22 (I) or 25 {I} of this Constitution" there shall be 
substituted the words "subart ic1e (I) of article 3 or subaniclc ( I) 
of article .5 of the Maltese Citizenship Act as in force upon the 
coming into fon:e of the Maltese: Citizenship (Amendment) Ac!. 
2000": 

(b) subarticle (4) thereof shall be amended as follows: 

(i) in paragraphs (a), (b) and (c) thereof. for the words 
~anicle 22 ( I) Of 25 (I) of this Constitution~ wherever these 
occur there shall be substituted the words "subanicle (I ) of 
anicle 3 Of subart icle (I) of article 5 of the Maltese Cltizensttip 
Act 115 in rorce upon the coming into force of the Maltese 
C itizenship (Amendment) Act. 20(K)": 



(il) in paragraph (c) thereof, for the words "who is 
the wife" there shall be substituted the words "who is the 
spouse", and for the words "and is living with that person or 
is the child under twenty-onc years of age of such a person," 
there shall be substituted the words "and who has been married 
to that person for at least five years and is living with that 
person, or is the ehild under twenty-one years of age of such 
a person: or": 

(Hi) immediately after panl&rBph (c) thereof there shall 
be added the following new paragraph: 

"(d) who is the widow or the widowerofa person 
mentioned in paragraph (a) or paragraph (b) o f this 
subarticle or of a person who at the time of his or her 
death was a citizen of Malta by vinue of subarticle ( I) 
of article 3 o r subarticle ( I) of article 5 of the Maltese 
Citizenship Act as in force upon the coming into force 
of the Maltese Citizenship (Amendment) Act, 2000, and 
who was still liv ing with him o r her at the time of his or 
herdeath and had been married to that person for at least 
five years or who would, but forthe death of that person, 
have been so married for at least five years, or is the 
child under twenty-one years of age of such a person,"; 
Md 

(iv) for the words "article 22 ( I) or 25 (I) of this 
Constitution." there shall be substlluted the words "subarticle 
(I) of article 3 or subanicle ( I) of article 5 of the Maltese 
Citizenship Act as in force upon the coming into force of the 
Maltese Citizens hip (Amendment) Act, 2000:", and 
immediately thereafter there shal l be added the following 
provisos: 

" Provided that if the Minister responsible for 
matters relating to Maltese c itizenship at any time by 
order declares that it is contrary to the public interest 
that a spouse as is mentioned in paragraph (c) of this 
subartic ie, or a widow o r widower as is mentioned in 
paragraph (d) of this subanicle, or a chi ld over eighteen 
years of age as is mentioned in paragraph (c) or (d) of 
th is subanicle is to be sodeemed, or to continue to be so 
deemed, such spouse, widow, widower or child, as the 
case may be, shall thereupon cease: to be deemed to be a 
c itizen of Mal ta as aforesaid: 
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Addition of .... 
O>apoo, XA !O .... 
Conr1~uci .... 

Provided funher that the Minister responsible for 
matters relating to Maltese citizenship shall nO( be 
required to assign any reason for the issue of any order 
referred to in the immediately preceding proviso, and 
the dedsion of me Minister on any such order shall nO( 
be subject 10 appeal 10 or review in any court.". 

3. In paragraph (b) of subarticJe (2) of article 66 of the 
Consti tution for the words "articles 113. 114. 118, 119 or 120" there 
shall be substituted the words "articles 113, 114, IlSA, 118, 119 or 
120". 

4. Immediately after article 115 of the ConSlilulion there shall 
be inserted the following : 

"CHAPTER XA 

LOCAL GOVERNMENT 

[lSA. The Stale:, recognizing the principles of 
subsidiarilY, shall adopt asystcm of local government whereby 
the territory of Malta shall be divided into such number of 
localities as may by law be from time to time determined, 
each locality to be administered by a Local Council elected 
by the residents of the locality and established and operating 
in terms of such law as may from time to lime be in force.". 

Object. and Reasons 

The object of the Bill is to add a ne ..... Chapler XA to the Constitution providing 
thalthere should be a system of local government in Malta and amends article 66 of the 
Constitution toprovide that the said Chapter XA mayonlybe amended if a Bill proposing 
such amendment obtains the support of not less than two thirds of all the members of 
the House:. 

This Bill also proposes that a foreign husband of a ci tizen of Malta would enjoy 
freedom of movement in Malta in the: same manner as a foreign female married 10 a 
Mallese citizen. But in both cases such right shall only be operative after the lapse of 
five yeaN; from the date of marriage. The Bill empower<; the: Minister responsible for 
citizenship mallers 10 remove this status offreedom o.-movemenl when il is so deemed 
ncccssary in the: public intcrest. e'"cn afler a person becomes <;() entitled. 

Milbogb n·111amperijllll-GHm _ 1',i~lrd~, I~ (A. •• , ...... '" ,.,'""~~ "'.11 
~ .. k_l'riN& 
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